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Direitos de autor

Nenhuma parte deste manual, incluindo os produtos e software aqui descritos, pode ser
reproduzida, transmitida, transcrita, armazenada num sistema de recuperacao, ou traduzida para
outro idioma por qualquer forma ou por quaisquer meios, excepto a documentagdo mantida
pelo comprador como cépia de seguranga, sem o consentimento expresso e por escrito da
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS").

A ASUS FORNECE ESTE MANUAL “TAL COMO ESTA” SEM QUALQUER TIPO DE GARANTIA QUER
EXPRESSA QUER IMPLICITA, INCLUINDO MAS NAO LIMITADA AS GARANTIAS IMPLICITAS OU
QUALIDADE OU ADEQUABILIDADE PARA UM DETERMINADO FIM. EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA
PODE A ASUS, SEUS DIRECTORES, OFICIAIS, EMPREGADOS OU AGENTES, SER RESPONSABILIZADA
POR QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES (INCLUINDO
DANOS PELA PERDA DE LUCROS, PERDA DE NEGOCIO PERDA DE UTILIZACAO OU DE DADOS,
INTERRUPCAO DA ACTIVIDADE, ETC.) MESMO QUE A ASUS TENHA SIDO ALERTADA PARA A
POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS, RESULTANTES DE QUALQUER DEFEITO OU ERRO
NESTE MANUAL OU NO PRODUTO.

Os nomes dos produtos e das empresas mencionados neste manual podem ou nao ser marcas
registadas ou estarem protegidos por direitos de autor que pertencem as respectivas empresas.
Estes nomes sao aqui utilizados apenas para fins de identificacdo ou explicacao, para beneficio
dos proprietérios e sem qualquer intencao de violagdo dos direitos de autor.

AS ESPECIFICACOES E INFORMAGOES CONTIDAS NESTE MANUAL SAO FORNECIDAS APENAS
PARA FINS INFORMATIVOS E ESTAO SUJEITAS A ALTERACAO EM QUALQUER ALTURA SEM
AVISO PREVIO, NAO CONSTITUINDO QUALQUER OBRIGAGAO POR PARTE DA ASUS. A ASUS
NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER ERROS OU IMPRECISOES QUE
POSSAM APARECER NESTE MANUAL, INCLUINDO OS PRODUTOS E SOFTWARE NELE DESCRITOS.

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Todos os direitos reservados.
Limitagao de responsabilidade

Podem haver situagcdes em que devido a um erro da ASUS ou de terceiros, o utilizador

tenha direito a pedir a ASUS uma compensacédo por danos causados. Nesta situacao, e
independentemente da compensagao que possa pedir a ASUS, a ASUS apenas se compromete
a compensar os ferimentos causados (incluindo a morte) e os danos materiais a bens e a bens
pessoais tangiveis; ou os danos actuais ou directos resultantes da omisséo ou falha em executar
determinadas obrigacdes legais obrigatdrias no ambito desta garantia e tendo como base o
preco listado no contrato e relativo a cada produto.

A ASUS s6 se responsabiliza pela indemnizagdo das perdas, danos ou reclamacgdes realizadas com
base neste contrato, danos ou infraccdes cometidas em conformidade com esta declaragdo de
garantia.

Estes limites aplicam-se também aos fornecedores da ASUS e seus revendedores. Este é o limite
maximo de responsabilidade da ASUS; seus fornecedores e revendedores.

EM CIRCUNSTANCIA ALGUMA PODE A ASUS SER RESPONSABILIZADA PELO SEGUINTE: (1)
PEDIDOS DE COMPENSACAO DE TERCEIROS DEVIDO A DANOS; (2) PERDA OU DANOS SOFRIDOS
EMTERMOS DOS DADOS, OU (3) DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS OU INDIRECTOS OU AINDA
QUAISQUER CONSEQUENCIAS DE CARACTER ECONOMICO (INCLUINDO PERDA DE RECEITAS OU
POUPANCAS), MESMO QUE A ASUS, SEUS FORNECEDORES OU REVENDEDORES TENHA SIDO
INFORMADA DESTA POSSIBILIDADE.

Manutencao e assisténcia

Visite 0 nosso website multilingue em http://support.asus.com
2 Manual electrénico do Tablet ASUS



Indice

Acerca deste manual 6
Convencoes utilizadas neste manual 7
Tipografia 7

Precaucoes de seguranca 8
Carregar o dispositivo 8
Utilizar o Tablet ASUS 8
Cuidados ao viajar de avido 8

Contetdo da embalagem 9

Capitulo 1: Configuracao do hardware

Conheca o seu Tablet ASUS 12
Vista frontal 12
Vista posterior 13

Capitulo 2: Utilizar o Tablet ASUS

Configurar o Tablet ASUS 18
Carregar o Tablet ASUS 18

Gestos para o Tablet ASUS 20

Ligar um monitor compativel com HDMI 23

Capitulo 3: Utilizar o Android®

Arrancar pela primeira vez 26

Ecra de bloqueio do Android’ 27
Aceder ao modo de camara 27
Adicionar uma imagem de fundo no ecra de bloqUEIO ..........cccwerreeeenne 28
Adicionar um widget no ecra de bloqueio 28
Aceder ao Google Now 29

Ecra Principal 30
Vistas do ecrd 31
Bloquear a orientacdo do ecra 32

KOOA



Como ligar ao mundo 32

Como ligar a redes Wi-Fi 32
Utilizar a fungao Bluetooth 33
Gerir aplicagdes 35
Criar atalhos para aplicagdes 35
Remover uma aplicagdo do Ecra Principal 35
Visualizar informagdes da aplicacao 36
Criar uma pasta para aplicacoes 37
Visualizar aplica¢des no ecrd Recentes 38
Task Manager (Gestor de tarefas) 40
Gestor de ficheiros 41
Aceder ao armazenamento interno 41
Aceder ao dispositivo de armazenamento EXEINO.. .. 41
Definigoes 43
Desligar o Tablet ASUS 45
Colocar o Tablet ASUS em suspensdo 45
Capitulo 4: Aplicagoes pré-instaladas
Aplicacoes pré-instaladas em destaque 48
Play Music (Reproduzir musica) 48
Camara 49
A aplicagdo Galeria 51
E-mail 58
Gmail 60
Play Store 61
Mapas 62
MyLibrary 63
SuperNote Lite 68
ASUS Studio 72
BuddyBuzz 75
AudioWizard 76

Manual electrénico do Tablet ASUS



ASUS Artist 77
App Locker 80
Widgets 83
ASUS Battery 84
Anexos
Declaracdo da Federal Communications COMMISION. .......cccuvrvrrsssssssssssssssssssss 86
Informacgao de Exposicao RF (SAR) 87
Adverténcia IC 87
Declaragéo de Conformidade CE 88
Prevencao de perda de audicao 88
O simbolo CE 89
Informacdo de Exposicéo RF (SAR) - CE 90
Requisitos para a poupanca de energia 90
Servigos de Reciclagem/Devolugao da ASUS 90
Aviso sobre o revestimento 90
Aviso Green ASUS 91
Eliminagéo correcta 92

KOOA




Acerca deste manual

Este manual fornece informagdes sobre as caracteristicas do software e hardware
do seu Tablet ASUS, organizadas pelos seguintes capitulos:

Capitulo 1: Configuracao do hardware
Este capitulo descreve os componentes do hardware do seu Tablet ASUS.

Capitulo 2: Utilizar o Tablet ASUS
Este capitulo mostra como utilizar as diferentes partes do seu Tablet ASUS.

Capitulo 3: Utilizar o Android®
Este capitulo fornece-lhe uma viséo geral sobre a utilizagdo do Android® no
seu Tablet ASUS.

Capitulo 4: Aplicagdes pré-instaladas
Este capitulo apresenta as aplicagcdes pré-instaladas no seu Tablet ASUS.

Anexos

Esta seccao inclui avisos e procedimentos de seguranca para o seu Tablet
ASUS.
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Convencoes utilizadas neste manual

Para realcar informag6es importantes neste manual, sdo apresentadas as
seguintes mensagens:

IMPORTANTE! Esta mensagem contém informagdes vitais que deverdo ser sequidas
para executar uma tarefa.

NOTA: Esta mensagem contém informagdes e sugestdes adicionais que ajudam a
executar tarefas.

AVISO! Esta mensagem contém informagdes importantes que deverao ser seguidas
para sua seguranca durante a execugao de determinadas tarefas e para evitar danos
nos dados e componentes do seu Tablet ASUS.

Tipografia
Negrito = Indica um menu ou item que deve ser seleccionado.
Itdlico = Isto indica seccdes que pode consultar neste manual.
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Precaucgoes de seguranca

Carregar o dispositivo

Carregue totalmente o seu Tablet ASUS antes de o utilizar no modo de bateria
durante periodos prolongados. Lembre-se que o transformador carrega a bateria
do Tablet ASUS desde que esteja ligado a uma tomada eléctrica AC. Note que
demora muito mais tempo a carregar a bateria se o Tablet ASUS estiver a ser
utilizado.

IMPORTANTE! Néo deixe o Tablet ASUS ligado a fonte de alimentagao depois
de a bateria estar totalmente carregada. O Tablet ASUS néo foi concebido para
permanecer ligado a fonte de alimentagao durante longos periodos.

Utilizar o Tablet ASUS

Este Tablet ASUS deve ser utilizado apenas em ambientes com temperatura entre
0°C(32°F)e35°C(95°F).

A exposigao prolongada a temperaturas extremamente elevadas ou baixas
podem descarregar a bateria ou encurtar rapidamente a durabilidade da bateria.
Para assegurar o desempenho ideal da bateria, certifique-se de que é exposta a
temperatura ambiente recomendada.

Cuidados ao viajar de aviao

Contacte a sua companhia aérea para conhecer os servicos que podem ser
utilizados durante o voo e as restricoes que devem ser cumpridas quando utilizar
o0 seu Tablet ASUS a bordo do avido.

IMPORTANTE! Pode colocar o seu Tablet ASUS em maquinas de raio-x de aeroportos
(utilizadas para itens colocados em passadeiras rolantes), mas néo o exponha a
detectores ou bastées magnéticos.
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Conteldo da embalagem

Transformador
Tablet ASUS Cabo Micro USB
’&E‘
Manual do utilizador Certificado de garantia

NOTAS:
+ Caso algum item esteja danificado ou em falta, contacte o seu revendedor.

« O transformador fornecido varia de acordo com o pais ou regido.
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Capitulo 1:

Configuracdo do hardware
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Conheca o seu Tablet ASUS

Vista frontal

6 Sensor de luminosidade

12

O sensor de luminosidade detecta a quantidade de luminosidade no local
onde se encontra. Permite que o sistema ajuste automaticamente o brilho
do ecrd, de acordo com as condi¢des de luminosidade do local.

Camara frontal

A camara incorporada de 1,2 megapixéis permite-lhe tirar fotografias ou
gravar videos utilizando o seu Tablet ASUS.

Ecra tactil
O ecra tactil permite-lhe utilizar o Tablet ASUS utilizando gestos tacteis.
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Vista posterior
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Porta para ficha de altifalantes / auscultadores

Esta porta permite-lhe ligar o seu Tablet ASUS a altifalantes amplificados
ou auscultadores.

IMPORTANTE! Esta porta ndo suporta um microfone externo.

Botao de volume

0 botao de volume permite-lhe aumentar ou diminuir o nivel de volume
do seu Tablet ASUS.

Altifalantes de audio

Os altifalantes permitem-lhe ouvir ficheiros de dudio directamente a
partir do seu Tablet ASUS. Todas as fun¢des de audio sao controladas por
software.

Camara traseira

A cdmara incorporada de 5 megapixéis permite-lhe tirar fotografias ou
gravar videos utilizando o seu Tablet ASUS.
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Microfone

O microfone incorporado pode ser utilizado para videoconferéncia,
narracdo de voz ou para simples gravacoes de dudio.

Botao de energia

Prima o botao de energia durante cerca de dois (2) segundos para ligar o
Tablet ASUS ou activa-lo a partir do modo de espera.

Para desligar o Tablet ASUS, prima o botao de energia durante dois (2)
segundos e, quando |he for pedido, toque em Desligar e em OK.

Para bloquear o Tablet ASUS ou activar o modo de espera, prima
rapidamente o botao de energia.

Se o Tablet ASUS deixar de responder, mantenha o botéo de energia
premido durante aproximadamente sete (7) segundos, para forcar o
encerramento.

IMPORTANTE!

+ Se oTablet ASUS estiver inactivo durante quinze (15) segundos, entrara
automaticamente em modo de espera.

« Oreinicio forcado do sistema podera resultar na perda de dados.
Recomendamos vivamente que efectue regularmente a cépia de
seguranca dos seus dados.

Porta micro HDMI

Esta porta destina-se a ligacdo de um conector micro de Interface
Multimédia de Alta Definicao (HDMI) e esta em conformidade com o
protocolo HDCP, permitindo a reproducéo de DVD HD, Blu-ray e outros
conteldo protegidos.

Ranhura para cartoes Micro SD

O Tablet ASUS possui um leitor de cartdes de memoria incorporado que
suporta cartoes de formato microSD e microSDHC.

Manual electrénico do Tablet ASUS
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Porta micro USB 2.0

Utilize a porta micro USB (Universal Serial Bus) 2.0 para carregar a bateria
ou alimentar o seu Tablet ASUS. Esta porta permite também transferir
dados do computador para o Tablet ASUS e vice-versa.

NOTA: Se ligar o Tablet ASUS a porta USB do computador, o Tablet ASUS
ird carregar apenas quando se encontrar em modo de suspensao (ecra
desligado) ou desligado.

Orificio de reposi¢cao manual

Se o sistema deixar de responder, insira um clip endireitado no orificio de
reposicdo manual para forcar o reinicio do Tablet ASUS.

IMPORTANTE! O reinicio for¢ado do sistema podera resultar na perda de
dados. Recomendamos vivamente que efectue regularmente uma cépia de
seguranca dos seus dados mais importantes.
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Capitulo 2:
Utilizar o Tablet ASUS
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Configurar o Tablet ASUS

Carregar o Tablet ASUS

Para carregar o Tablet ASUS:

Q Ligue o cabo micro USB ao transformador.
@ Ligue o conector micro USB ao Tablet ASUS.

@ Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com ligacao a terra.

Carregue a bateria do Tablet ASUS durante oito (8) horas antes de o
utilizar pela primeira vez no modo de bateria.
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IMPORTANTE!

« Utilize apenas o transformador e o cabo micro USB fornecidos para carregar o
Tablet ASUS. A utilizacdo de um transformador diferente podera danificar o Tablet
ASUS.

+ Retire a pelicula de protec¢do do transformador e do cabo micro USB antes de
carregar o Tablet ASUS para evitar danos ou ferimentos.

« Ligue o transformador a uma tomada eléctrica com a tenséo correcta. A tensao de
saida deste transformador é de DC5V, 2A.

« Nao deixe o Tablet ASUS ligado a fonte de alimentacdo depois de a bateria estar
totalmente carregada. O Tablet ASUS néo foi concebido para permanecer ligado a
fonte de alimentagao durante longos periodos.

« Quando utilizar o Tablet ASUS com o transformador, a tomada eléctrica devera
estar proxima da unidade e facilmente acessivel.

NOTAS:

« O seuTablet ASUS pode ser carregado através da porta USB de um computador
apenas quando o mesmo se encontra no modo de suspenséo (ecra desligado) ou
desligado.

O carregamento através da porta USB de um computador podera demorar mais
tempo a concluir.

« Se o computador nao fornecer energia suficiente para carregar o Tablet ASUS,
utilize uma tomada eléctrica com ligacao a terra para carregar o Tablet ASUS.



Gestos para o Tablet ASUS

Utilizando o painel do ecra téctil, pode efectuar os seguintes gestos para navegar,
interagir com e executar as funcionalidades exclusivas incluidas no seu Tablet
ASUS.

Arrastar/Tocar e manter premido/Toque longo

Q440" =

Terga-feira, 03/09/201 3=~

(4 Para mover uma aplicacédo, toque na aplicacdo sem soltar e arraste-a para
uma nova localizacao.

[ Para eliminar uma aplicagdo do ecra principal, toque na aplicacdo sem soltar
e arraste-a para cima até a parte superior do ecra.

[ Para capturar uma imagem do ecrd, toque em sem soltar.

NOTA: Para activar esta definicdo, vé a - > Configuragao Personalizada ASUS e

assinale a caixa Faga capturas de tela segurando a tecla Recent Apps.
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Tocar

(A Toque numa aplicacao para a executar.

(1 Na aplicacdo Gestor de ficheiros, toque para seleccionar e abrir um ficheiro.

Diminuir o zoom

Aproxime dois dedos no painel tactil para diminuir o zoom numa imagem da
Galeria, na aplicacdo Mapas ou Locais.
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Aumentar o zoom

Afaste dois dedos no painel tactil para aumentar o zoom numa imagem da
Galeria, na aplicacdo Mapas ou Locais.

Deslizar

Notre-Dame dela
raon from Smyrma, Tr-

Deslize o seu dedo para a direita ou para a esquerda no ecra tactil para alterar
entre os ecras ou para folhear as paginas de um e-book ou uma galeria de

imagens.
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Ligar um monitor compativel com HDMI

Para ligar um monitor compativel com HDMI:
@) Ligue o conector micro HDMI a porta micro HDMI do seu Tablet ASUS.

(® Ligue o cabo HDMI a porta HDMI de um monitor compativel com HDMI.
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Capitulo 3:

Utilizar o Android®
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Arrancar pela primeira vez

Quando arrancar o seu Tablet ASUS pela primeira vez, serdo apresentados vérios
ecras para o ajudar a configurar as definicdes basicas do sistema operativo
Android®.

Para ligar o seu Tablet ASUS pela primeira vez:

1.
2.
3.

26

Ligue o seu Tablet ASUS.
Escolha um idioma e toque em [0
Seleccione um método de introducao ou formato do teclado e toque em

Passo sequinte |

Na lista de redes Wi-Fi disponiveis, toque numa rede e depois toque em

=X Para néo ligar a uma rede, toque em |[ZZENDS.

NOTA: Algumas redes Wi-Fi poderdo pedir-lhe para introduzir um cédigo de acesso.

Seleccione o tipo de sincronizacdo de dados e toque em I
Siga as instrugdes no ecra para configurar os seguintes itens:

Q  Contado Google

Q  Definices e servicos do Google

Defina a data e hora locais e toque em [EEEE0d.

Toque em para aceder ao ecra Inicial.
No Ecra Inicial, toque em OK para comecar a utilizar o seu Tablet ASUS.
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Ecra de bloqueio do Android®

Painel das
horas e data

; icone de
. cadeado
TER, 3 DE SETEMBRO @

Painel de
imagem de
fundo e widgets

Iniciador do Google Now

Aceder ao modo de camara

Toque e arraste @ para @

04:43

TER, 3 DE SETEMBRO
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Adicionar uma imagem de fundo no ecra de bloqueio

Deslize o painel das horas e data para a direita, para ver aimagem de fundo e
painel de widgets, toque em [IEll e seleccione uma imagem de fundo em Galeria
ou Imagens de fundo.

Adicionar um widget no ecra de bloqueio

Deslize o painel das horas e data para a direita, para ver aimagem de fundo e
painel de widgets, toque em '+ e seleccione um widget.

28 Manual electrénico do Tablet ASUS



Aceder ao Google Now
Toque em . na barra do sistema e arraste para o icone do Google.

TER, 3 DE SETEMBRO

Google Now

0 Google Now é o assistente pessoal do seu Tablet ASUS, que lhe fornece
actualizagdes instantaneas das condi¢des meteoroldgicas, restaurantes nas
proximidades, horérios de voos, compromissos agendados e outras informagoes
relacionadas com base no seu histérico Web, calendarios sincronizados e
lembretes.
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Ecra Principal

Toque para configurar as defini¢des de localizacdo, data e alarme

Area de notificacio e Definicoes

Abrir a Pesquisa de
Voz do Google

SlTaae

Terga-feira, 03/09/2013 i

Toque para ler e-mails
na aplicacdo Email

Abrira
Pesquisa de
Texto do
Google

Abrir o ecra Todas
as aplicacoes
Atalhos Atalhos

Barra de sistema

Atalho para os utilitarios Exibir as aplicagdes recentes

id®
Android® e ASUS Voltar ao Ecra Principal

Voltar ao ecrd anterior
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Vistas do ecra

O sensor de gravidade incorporado do seu Tablet ASUS permite a rotacao
automatica do ecra dependendo da forma como o segura. Pode alternar
rapidamente entre a vista horizontal e vertical rodando o seu Tablet ASUS para a
esquerda ou para a direita.

Vista horizontal

CLELIE . =

Terga-feira, 03/09/201,

Pouconublado)
Pei-tou

Vista vertical

0506 ™

Tera-feira, 03/09/2013 @ --i--
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Bloquear a orientacao do ecra

Por predefinicao, o ecra do seu Tablet ASUS muda automaticamente a orientacao
de modo horizontal para modo vertical, e vice-versa, dependendo de como
posicionar o Tablet ASUS.

Pode desactivar a funcao de rotacdo automatica do ecré seguindo os passos
abaixo:

1. Toque em no ecra Inicial para abrir 0 ecra Todas as aplicagoes.

2. Toque em i > Acessibilidade e toque em Rodar ecra automaticamente
para desmarcar a opgao.

NOTA: Pode também activar/desactivar a funcdo de rotagédo automatica em
Configuragao Rapida ASUS. Para obter mais detalhes, consulte a seccao Defini¢oes.

Como ligar ao mundo

Como ligar a redes Wi-Fi

A tecnologia de rede sem fios Wi-Fi permite a transmisséo de dados sem fios
numa rede. Para usar a funcdo Wi-Fi, active-a no seu Tablet ASUS e ligue a uma
rede sem fios. Por motivos de seguranca, algumas redes sem fios usam uma chave
ou estdo protegidas por certificados digitais e requerem etapas de configuracéo
adicionais; outras estao abertas e é possivel ligar facilmente as mesmas.

NOTA: Desactive a funcao Wi-Fi quando ndo a estiver a usar para poupar a bateria.

Para activar a fungao Wi-Fi e ligar a uma rede Wi-Fi:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicacdes e toque em Defini¢des

2. Deslize o interruptor Wi-Fi para ON (Ligado). Quando esta funcao estiver
activada, o seu Tablet ASUS ird procurar as redes Wi-Fi disponiveis.

3. Toque no nome de uma rede para ligar a mesma. Se a rede estiver protegida,
ser-lhe-a pedido para introduzir uma palavra-passe ou outras informacdes.

NOTA: Se o Tablet ASUS encontrar uma rede a qual ja tenha ligado anteriormente,
este fard automaticamente a ligacéo a esta rede.
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Utilizar a funcao Bluetooth

Activar ou desactivar a funcao Bluetooth no dispositivo

Bluetooth é uma norma sem fios usada para a transmissao de dados a curta
distancia. A funcdo Bluetooth existe em muitos produtos como, por exemplo,
smartphones, computadores, tablets e auscultadores.

A fungao Bluetooth é muito Util na transferéncia de dados entre dois ou mais
dispositivos que estejam proximos um do outro.

Ao ligar pela primeira vez a um dispositivo Bluetooth deverad emparelhd-lo com o
seu Tablet ASUS.

NOTA: Desactive a fungao Bluetooth quando néo a estiver a usar para ajudar a
poupar energia.

Para activar ou desactivar a funcao Bluetooth no seu Tablet ASUS, pode executar
uma das seguintes ac¢des:

(1 Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes e toque em i
Deslize o interruptor Bluetooth para Activado.

Q Deslize a drea de notificacdo para baixo para exibir o painel Configuracéo
Répida ASUS e toque em )B

Emparelhar Tablet ASUS com um dispositivo Bluetooth

Antes de poder ligar a um dispositivo Bluetooth, deverad emparelhar com o seu
Tablet ASUS com esse dispositivo. Os dispositivos permanecerdo emparelhados,
até que seja removida a ligagdo emparelhada entre ambos.

Para emparelhar o Tablet ASUS com um dispositivo:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes e toque em i
Definicoes

Deslize o interruptor Bluetooth para Activado.
2. Toque em Bluetooth para ver todos os dispositivos Bluetooth ao seu alcance.

NOTAS:

«  Seodispositivo com o qual pretende emparelhar nao for apresentado na lista,
certifique-se de que a respectiva fungdo Bluetooth esta activada e configurada
para ser detectavel.

Consulte a documentacao técnica fornecida com o dispositivo para saber mais
sobre como activar a fun¢do Bluetooth e como a configurar para ser detectavel.

KOOA 33



3. Se oTablet ASUS concluir a procura antes de o dispositivo Bluetooth estar
pronto, toque em PROCURAR APARELHOS.

4. Na lista de dispositivos disponiveis, toque no dispositivo Bluetooth com
o qual deseja emparelhar. Siga as instru¢des no ecra para concluir o
emparelhamento. Se necessério, consulte a documentacdo técnica fornecida
com o dispositivo.

Ligar o Tablet ASUS a um dispositivo Bluetooth

Depois de emparelhar o Tablet ASUS com um dispositivo Bluetooth, pode
facilmente voltar a ligar ao mesmo manualmente, quando este estiver novamente
ao seu alcance.

Para ligar a um dispositivo Bluetooth:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes e toque em i
Definicoes

Deslize o interruptor Bluetooth para Activado.

2. Nallista de DISPOSITIVOS EMPARELHADOS, toque no nome do dispositivo
emparelhado.

Desemparelhar e configurar um dispositivo Bluetooth
Para desemparelhar ou configurar um dispositivo Bluetooth:

1. Toque em para aceder ao ecrd Todas as aplicagdes e toque em i
Definigoes

Deslize o interruptor Bluetooth para Activado.

2. Toque em Bluetooth e toque em E ao lado do dispositivo Bluetooth que
deseja desemparelhar ou configurar.

3. No ecra do dispositivo Bluetooth Emparelhado, pode executar uma das
seguintes acgoes:
Q  Toque em Desemparelhar para desemparelhar o dispositivo.
Q  Togue em Mudar o nome para mudar o nome do dispositivo Bluetooth.
Q  Toque num dos perfis listados para activar ou desactivar o perfil.

4. Toque em ‘D na barra do sistema para voltar ao ecra anterior.
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Gerir aplicacoes

Criar atalhos para aplicacoes

Obtenha acesso rapido a algumas das suas aplicagdes favoritas criando atalhos
para as aplicagdes no seu ecra inicial.

Para criar atalhos para uma aplicacdo:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes.

2. No ecra Todas as aplicacdes, mantenha premido o icone da aplicacdo e
arraste-o para o ecra Inicial.

Remover uma aplica¢ao do Ecra Principal

Liberte espaco para novos atalhos de aplicagdes removendo atalhos existentes no
seu ecra Inicial. Para remover atalhos para uma aplicacao:

1. Mantenha premida uma aplicagdo até ser exibida a mensagem X Remover na
parte superior do ecra.

2. Arraste a aplicacdo para X Remover para a remover do ecra principal.

05,06 =

Terga-feira, 03/09/201,
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Visualizar informacgdes da aplicacao

Pode ver informagdes detalhadas da aplicacdo durante a criacdo de um atalho.
Ao manter premida uma aplicacdo no ecra Todas as aplicacdes, o ecrd muda para
o ecrd Inicial e serd apresentada a mensagem Informacées da aplicacdo na
parte superior da pagina do ecra Inicial. Arraste a aplicagdo para Informagdes da
aplicacao para ver informacoes detalhadas da mesma.
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Criar uma pasta para aplicacoes
Pode criar pastas para organizar atalhos no ecra Inicial.

Para criar uma pasta de aplicacoes:

1. No ecra Inicial, toque e arraste uma aplicagdo ou atalho para cima de outra(o)
até ser exibido um circulo negro.

NOTAS:
+ A pasta criada é exibida no interior de um quadrado transparente.

« Pode adicionar multiplas aplicagées a sua pasta.

2. Toque na nova pasta e depois toque em Pasta sem nome para mudar o
nome da pasta.
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Visualizar aplicacoes no ecra Recentes

O ecra Recentes permite-lhe visualizar uma lista de atalhos de aplicagdes com
base nas aplicagdes que executou recentemente. Utilizando o ecra Recentes, pode
facilmente voltar para ou alternar entre as aplicagdes que executou recentemente.

Para aceder ao ecra Recentes:

1. Toque em na barra do sistema.

2. Eexibida uma lista com todas as aplicacbes que executou recentemente.
Toque na aplicagdo que deseja executar.
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Para visualizar o menu de uma aplicagdo recente:

1. Mantenha premida uma aplicagdo recente para exibir o seu menu.

2. Pararemover a aplicacdo da lista, seleccione Remover da lista. Para visualizar
as suas informacdes, seleccione Informagdes da aplicagéo.

NOTA: Pode também remover uma aplicacdo recente da lista arrastando-a para
cima ou para baixo.
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Task Manager (Gestor de tarefas)

O widget ASUS exibe uma lista de utilitarios e aplicagdes que estao a ser
executados e as respectivas utilizacdes em percentagens no Tablet ASUS. Pode
também abrir e fechar as aplicacdes em execucao individualmente ou fechar
todas as aplicagdes e utilitdrios de uma sé vez utilizando a fungéo Fechar.

Para gerir o Gestor de tarefas:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplica¢des. Toque em Widgets

para exibir o menu de widgets.
2. Mantenha tocado o ASUS Task Manager (Gestor de tarefas ASUS) para
exibir a janela do gestor de tarefas ASUS no ecra principal.

3. Deslize a lista para cima e para baixo para ver todas as aplicagbes em
execucao.

Task Manager

'h YouTube
h e
Y ‘b Chrome

-~ PN

4. Toque em (% ao lado da aplicacdo em execucdo para a fechar. Toque em
Fechar para fechar todas as aplicagdes em execucao de uma sé vez.
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Gestor de ficheiros

O gestor de ficheiros permite localizar e gerir facilmente os seus dados no
armazenamento interno ou externo.

Aceder ao armazenamento interno
Para aceder ao dispositivo de armazenamento interno:

1. Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicacdes.

2. Toqueem =% > Armazenamento interno no painel da esquerda para

visualizar o conteldo do seu Tablet ASUS e toque num item para o seleccionar.
Se estiver inserido um cartao microSD, toque em MicroSD para visualizar o
conteldo do seu cartdao microSD.

3. Toque em [& para voltar ao directério raiz de Meu armazenamento.

Aceder ao dispositivo de armazenamento externo
Para aceder ao dispositivo de armazenamento externo:

1. Deslize o dedo para baixo a partir da barra de notificagdes na parte superior
do ecra para exibir a caixa de notificacoes.

2. Toque em para exibir o contetdo do seu cartdo microSD. Para
desmontar o cartao microSD do seu Tablet ASUS, toque em .

IMPORTANTE! Certifique-se de que guarda os dados armazenados no seu cartdo
microSD antes de o desmontar do Tablet ASUS.

OWNER
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Personalizar os seus contetuidos
Com o Gestor de ficheiros, pode copiar, cortar, partilhar e eliminar o contetdo do
seu dispositivo e do dispositivo de armazenamento externo instalado.

Ao personalizar um ficheiro ou pasta, marque a caixa ao lado do ficheiro ou pasta
e a barra de accao é exibida no canto superior direito do ecra.
NOTAS:

. Aaccio apenas seré exibida se personalizar um ficheiro ou ficheiros no
interior da pasta.

« Pode também assinalar o ficheiro ou pasta e arrastar/largar na pasta de destino
pretendida.

Barra de acgéo

/| 1item selecionado & rin

My Storage
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Defini¢oes

0 ecra de defini¢des permite configurar as definicdes do Tablet ASUS. Esta
aplicacdo de sistema permite-lhe configurar a conectividade sem fios, o hardware
e as definicdes pessoais, de conta e de sistema do seu Tablet ASUS.

Existem duas formas de aceder ao ecra de Defini¢oes.

1. No ecra Todas as aplicagdes, toque em - para exibir o menu.

Definicoes

2. Deslize o dedo para baixo a partir da barra de notificagdes na parte superior
do ecra para exibir o painel Configuracéao rapida ASUS e toque em .

Configuragao rapida ASUS

Configuracao rapida ASUS

3 de Setembro de 2013 Terga-feira Perfil de utilizador

g 05:08 il

i-Fi

Defini¢oes de visualizagao

Defini¢oes de Wi-Fi
Audio Wizard

Definigoes do
monitor sem fios

KOOA

Painel de ajuste de
configuracao rapida
@ Brilho automatico
Limpar Limpar notificagdes
Menu de defini¢des

Ajuste manual do
brilho
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Painel de ajuste de configuracao rapida ASUS
Toque nos icones para activar ou desactivar as suas fungoes.

Dicionario quar
Wi-Fi instantdneo GPS automaticamente

S B O

Poupanca GPS Silencioso Rodar
Eneraia automatica

Poupanca Bluetooth Som
inteligente

Painéis de notificacao

Os painéis de notificacao serao apresentados no painel Configuracao Rapida
para alertar sobre actualizagdes de aplicagdes, e-mails recebidos e estado dos
utilitarios.

amento externo inserido
1to: MicroSD

E Abrir EX}+- Desmontar

Ligado como um dispositivo multimédia
ara a

NOTA: Deslize a notificacao para a direita ou para a esquerda para remover o tem da
lista.
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Desligar o Tablet ASUS

Pode desligar o Tablet ASUS executando uma das seguintes accoes:

[ Prima o botdo de alimentacdo durante cerca de dois (2) segundos e, quando
Ihe for pedido, toque em Desligar e em OK.

[ Se o seuTablet ASUS deixar de responder, mantenha o botao de energia
premido durante pelo menos sete (7) segundos, até que o Tablet ASUS se
desligue.

IMPORTANTE! O encerramento forcado do sistema podera resultar na perda de
dados. Efectue regularmente uma cdpia de seguranca dos seus dados.

Colocar o Tablet ASUS em suspensao

Para colocar o Tablet ASUS no modo de Suspensao, prima uma vez o botéo de
Energia.

KOOA
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Capitulo 4:

Aplicacées pré-instaladas

KOOA
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Aplicacoes pré-instaladas em destaque

Play Music (Reproduzir musica)

A aplicagdo Reproduzir musica, uma interface integrada para a sua coleccao
de musica, permite-lhe reproduzir os seus ficheiros de musica armazenados
internamente ou a partir de um dispositivo de armazenamento externo instalado.

Podera reproduzir aleatoriamente todos os ficheiros de musica ou deslizar com o
dedo para seleccionar o aloum desejado.

p
No ecra Inicial, toque em g/ para reproduzir os seus ficheiros de misica.

Play Music

Deslize da esquerda para a direita para visualizar os ficheiros de musica
ordenados Recentes, Albuns, Msicas, Listas de reprodugao e Géneros Procurar um

ficheiro de masica

Defini¢oes de
Reproduzir musica

NOTAS:
Os codecs de dudio e video suportados pelo Tablet ASUS:
« Descodificador

Codec de audio: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-
NB, AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear
PCM, WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
+ Codificador

Codec de dudio: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Codec de video: H.263, H.264, MPEG-4
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Camara

A aplicacdo da camara permite-lhe tirar fotografias ou gravar videos utilizando o
seu Tablet ASUS.

Para executar a aplicagdo Camara, toque em no ecrd Inicial e toque em
Quando terminar.

Camara

NOTA: Os ficheiros de imagem e de video sdo guardados automaticamente no
Gestor de Ficheiros.

Modo de camara

Mudar para
defini¢oes de

modo de video Mudanca de

camara

Defini¢oes do

modo de cdmara Controlo

de zoom

Efeitos da cdmara <
Botdo de

captura da

< amar.
Resolucao camara

Botédo de captura

Exposicao do video
Deﬁr)igées Pré-visualizacdo
da camara
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Modo de video

Mu%ar para
definigdes
do modo de z/l;rj::rr;ga de
camara
Definigoes de
modo de video
Controlo
de zoom
Efeitos de video
Botdo de
captura da
Qualidade camara
de video

Botdo de captura

Exposicao do video

Definicoes

¢ Pré-visualizacao
de video
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A aplicacao Galeria

Visualize imagens e reproduza videos no seu Tablet ASUS utilizando a aplicacéo
Galeria. Esta aplicacao permite-lhe também editar, partilhar ou eliminar ficheiros
de imagem e video armazenados no seu Tablet ASUS. A partir da aplicacdo
Galeria, podera reproduzir todos os ficheiros de imagem numa apresentacéo

de diapositivos ou tocar para visualizar os ficheiros de imagem ou video
seleccionados.

Para executar a aplicagdo Galeria, toque em no ecra Inicial e toque em .

Galeria

Ecra principal da aplicacao Galeria

Toque para ordenar Toque para executar

0s videos e fotos rapidamente a aplicagdo Camara
Definicoes
da aplicacéo
Galeria
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Partilhar e eliminar albuns

Para partilhar um album, toque num &lbum sem soltar até ser exibida uma barra
de ferramentas na parte superior do ecra. Pode enviar ou partilhar os albuns
seleccionados online ou eliminé-los do seu Tablet ASUS.

Barra de
ferramentas

B ASUS Atist

Adventures
in Wonderland

Toque neste icone para partilhar o album
seleccionado através das aplicagoes de partilha.

< % &
@ Webstorage Toque neste icone para eliminar o dlbum
seleccionado.
@ Facebook para ASUS Story

@ picasa

% MyBitCast

Q"’ Google+
. Email
B4 omail
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Partilhar, eliminar e editar imagens

Para partilhar, editar ou eliminar uma imagem, toque para abrir aimagem e
depois toque na imagem para aceder a barra de ferramentas na parte superior do
ecra.

Partilharimagens

Para partilhar uma imagem:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contem a imagem que deseja
partilhar.

2. Toque para seleccionar e depois toque em e seleccione a partir da lista de
aplicagdes de partilha.

< 8
¥&¥ Amazon Send to Kindle
@ Webstorage

[BR} Facebook para ASUS Story

¥ BuddyBuzz
@ ricasa
5 MyBitCast

* ¥ coogle+

@ superNote Lite
i email

4 Gmail

% Wi-Fi Direct

® une
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Para partilhar multiplas imagens:

1. No ecra da aplicagao Galeria, abra o album que contem a imagem que deseja
partilhar.
2. Toque numa imagem sem soltar e depois toque em outras imagens.

3. Toque em e seleccione a partir da lista de aplica¢des de partilha.

V/  2selecionado(s)

d = MyBitCast
# Google+
i Email
4 cmail

\)

® une
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Editar uma imagem
Para editar uma imagem:

1.

No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contem a imagem que deseja
editar.

Toque numa imagem para abrir e toque em E > Editar.

Toque nas ferramentas de edicao para comecar a editar.

Toque para anular, refazer,
repor ou exibir o histérico

Toque para guardar Toque para partilhar

de edigéo

KOOA
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Eliminar imagens
Para eliminar uma imagem:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o dlbum que contém a imagem que deseja
eliminar.

. . ] o e
Toque numa imagem para abrir e toque em 8 > Eliminar.
Toque em OK.

Para eliminar mdultiplas imagens:

1. No ecra da aplicagdo Galeria, abra o album que contém as imagens que deseja
eliminar.
2. Toque numa imagem sem soltar e depois toque em outras imagens.

Toque em E e depois toque em OK.
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Aceder ao widget Galeria

O widget Galeria de fotos permite o aceder imediatamente as fotos ou aos
albuns favoritos a partir do Ecra Principal.

Para exibir o widget Galeria de fotos no ecra Inicial:

1.

2.
3.

Toque em para aceder ao ecra Todas as aplicagdes.

Toque em Widgets para exibir o menu de widgets.

Toque em Galeria de fotos sem soltar até a caixa do widget se deslocar para
o ecra Inicial e exibir a caixa de didlogo Escolher imagens.

Escolha uma op¢do na caixa de didlogo Escolher imagens que deseja colocar
como widget no ecra Inicial.
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E-mail
A aplicagdo E-mail permite-lhe adicionar contas POP3, IMAP e Exchange para
poder receber, criar e navegar nos seus e-mails a partir do seu Tablet ASUS.

IMPORTANTE! Devera estar ligado a Internet para poder adicionar uma conta de
e-mail ou enviar e receber e-mails a partir das contas adicionadas.

Configurar uma conta de e-mail
Para configurar uma conta de E-mail:

1. Toque em para aceder ao

ecra Todas as aplicagdes. S

2. Toque em Email |~ para abrira

Email

aplicacao de e-mail. 1] 2]

3. No ecra da aplicacao de e-mail,
preencha os campos Endereco
de e-mail e Palavra-passe, depois

toque em Seguinte.

afalslelzlelalo
w || e r t i

NOTA: Aguarde enquanto o Tablet
ASUS verifica automaticamente as

defini¢es do servidor de recepcao
e envio de correio.

4. Configure as Opgoes da conta e —
toque em Seguinte. Opgses da cona

ssssss
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Introduza o nome de conta que e

deseja que seja exibido nas S S
mensagens enviadas e toque em e ' s
Seguinte para iniciar sessao na
conta de correio electrdnico.

Adicionar contas de e-mail
Para adicionar contas de e-mail:

1.

Toque em para aceder ao ecra Todas as aplica¢des.

Toqueem |~ einicie sessdo utilizando a sua conta.

Email

Adicionar conta no canto superior direito do = Q 9
seu ecra.

Toque em i > Configuragées. Toque em @

Seleccionar tudo

Configuragdes
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Gmail

Utilizando a aplicacdo Gmail, pode criar uma nova conta Gmail ou sincronizar a
sua conta Gmail existente para poder enviar, receber e navegar nos seus e-mails

a partir do seu Tablet ASUS. Activar esta aplicacao permite-lhe aceder a outras
aplicagdes da Google que possam requerer uma conta Google, como a Play Store.

Configurar uma conta Gmail
Para configurar uma conta Gmail:

1. Toque em para aceder ao

ecra Todas as aplicagdes. Adicionar uma Conta Google
2. Toque em v para executar o
Gmail.

3. Toque em Existente e introduza
o E-mail existente e a Palavra-

passe, depois toque em }

NOTA:
+ Toque em Nova se ndo possui uma Conta Google.

+ Quando iniciar sessdo, tera de aguardar alguns momentos enquanto o seu Tablet
ASUS comunica com os servidores da Google para configurar a sua conta.

4. Utilize a sua conta Google para
efectuar copias de seguranca
e restaurar as suas definicdes e

dados. Toque em > para iniciar
sessdo na sua conta Gmail.

IMPORTANTE! Caso tenha outras contas de E-mail além da conta Gmail, utilize
a aplicagao E-mail para poupar tempo e aceder simultaneamente a todas as suas
contas de E-mail.
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Play Store

Aceda a todo o tipo de jogos divertidos e ferramentas no Play Store com a sua
conta Google.

IMPORTANTE! Apenas pode aceder a Play Store iniciando sessdo na sua conta
Google.

Aceder a Play Store
Para aceder a Play Store:

1. No ecra principal, toque em Play Store _“;J_.

2. Sejativer uma conta Google, toque em Existente e introduza a sua conta
de e-mail e palavra-passe. Se ndo tiver uma conta, toque em Nova e siga as
instrucdes no ecra para criar uma conta.

3. Depois de iniciar sessdo, pode comecar a transferir aplicagdes da Play Store e
instald-las no seu Tablet ASUS.

o & .
ﬂAplicacﬁes S O

AL TENDENCIA|

Todas as aplicagbes

/
CW| ¢
MONEY 2
Q\ of '.
b
1. BAPAPAGO! 2 Plants vs. 3. CWMoney EX 4. Titanium Backup ¢ 5.Poweramp Full ¢ 6. WAAEN3 Pro

Taiwan IEZUAR Zombies™ Expense Track PRO Key % root Version Unlocker

- - e Hekkk A ek P

$ u
7. Where's My 8. EBEE (AMAR) 9. Asphalt 7: Heat 10. HEF - A8 11. OfficeSuite Pro 12. Moon+ Reader

« =
[

IMPORTANTE! Transfira a versao mais recente do Adobe Flash Player para
dispositivos Android®.

NOTAS:

+ Nao é possivel restaurar as aplicagdes eliminadas, mas podera iniciar sessdo com a
mesma ID e transferi-las novamente.

« Algumas aplicagées séo gratuitas e outras poderdo ser pagas através de cartdo de
crédito.
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Mapas

O Google Maps permite-lhe visualizar e encontrar locais, lojas e obter instrugdes.
Permite-lhe também fazer check-in na sua localizacao actual e partilhar essa
informagéo com outras pessoas.

Utilizar o Google Maps
Para utilizar o Google Maps:

1. Toque em para exibir o ecra Todas as aplicacdes e toque em ,f;!.

2. Utilize a barra de ferramentas na parte superior do ecré para personalizar a
sua pesquisa.

Pesquisar Barra de ferramentas

Definigoes
avancadas

Camadas

Instrugoes

Locais

Localizacao
actual

[ Gonge
ing saton
(25

2013 GooleQados e mapas 62013 Google KrAG]EETI
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MyLibrary

O MyLibrary, uma interface integrada para as suas coleccées de livros, permite-lhe
guardar e ordenar os seus e-books comprados ou transferidos por titulo, autor e
data.

Para executar a aplicagdo MyLibrary, toque em para exibir o ecra Todas as

=
aplicagdes e toque em \ .

Myibrary

IMPORTANTE! Podera necessitar do Adobe Flash® player para abrir alguns e-books.
Transfira o Adobe Flash® player antes de utilizar a aplicagdo MyLibrary.

NOTA: A aplicagdo MyLibrary suporta ebooks nos formatos ePub, PDF e TXT.

Ecra principal da aplicacao MyLibrary

Seleccione para mover ou eliminar e-books

Ordenar por titulo, autor, data ou A Minha Ordenacao

Procurar um e-book

£ | Ordenar por Titulo

Lewis Carrol

Aminha estante 4+ Defini¢oes
avancadas
Os meus |...
1
Assuas M o)
Alice's Adve...
estantes Lewis Carroll 4
Sem categoria
1 Livro(s)
Jornal
oLivio(s)
Ultimo lido
Ultimo . Alice's
e-book lido x Adventlrssic
il

Livros na estante seleccionada
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Ler os seus ebooks

Ao ler um e-book, deslize 0 dedo para a esquerda para avangar para a pagina
seguinte, ou deslize o dedo da esquerda para a direita para voltar a pagina
anterior.

Funcao texto-para-voz
Procurar palavras-chave

capitulos |

Chapter 1.
Marseilles-The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Tri-
este, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau
dIf, got on board the vessel between Cape Morgion and Rion is-
land.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fort Saint-
Jean were covered with spectators; it is always an event at Marseilles
for & ship to come into port, especially when this ship, like the Phar-
a0n, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and
belongs to an owner of the city.

‘The ship drew on and had safely passed the strait, which some volca-
nic shock has made between the Calasareigne and Jaros islands;

Marcador

had doubled Pomegue, and approached the harbor under topsails,
jib, and spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with that

instinct which is the forerunner of evil, asked one another what mis-

fortune could have happened on board. However, those experi-
enced in navigation saw plainly that if any accident had occurred, it
was not to the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill, the jib-
boom guys already cased off, and standing by the side of the pilot,

who was steering the Pharaon towards the narrow entrance of the in-

ner port, was a young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated each direction of
the pilot.

‘The vague disquictude which prevailed among the spectators had
so much affected one of the crowd that he did not await the arrival
of the vessel in harbor, but jumping into a small skiff, desired to be
pulled alongside the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

Diminuir o zoom
Aumentar o zoom
Inserir marcador

Lista de
marcadores e
modo Diurno/
Nocturno

Deslocamento
de paginas

Virar uma pagina

Para avancar para a pagina seguinte, deslize o dedo da direita para a esquerda.
Para voltar para a pagina anterior, deslize o dedo da esquerda para a direita.
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On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Tri-
este, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau
dIf, got on board the vessel between Cape Morgion and Rion is-
land.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fort Saint-
Jean were covered with spectators; it is always an event at Marseilles
for a ship to come into port, especially when this ship, like the Phar-
a0n, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and
belongs to an owner of the city.

‘The ship drew on and had safely passed the strait, which some volca-
nic shock has made between the Calasareigne and Jaros islands;
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Colocar um marcador

O marcador permite-lhe marcar as paginas de um livro para que possa voltar

facilmente a ultima pagina lida.

Chapter 1.
Marseilles--The Arrival

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-Dame de la
Garde signalled the three-master, the Pharaon from Smyrna, Tri-
este, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the Chateau
dIf, got on board the vessel between Cape Morgion and Rion is-
land.

Immediately, and according to custom, the ramparts of Fort Saint-
Jean were covered with spectators; it is always an event at Marseilles
for a ship to come into port, especially when this ship, like the Phar-
a0n, has been built, rigged, and laden at the old Phocee docks, and
belongs to an owner of the city.

‘The ship drew on and had safely passed the strait, which some volca-
nic shock has made between the Calasareigne and Jaros islands;

s

Para colocar um marcador:

1. Toque em qualquer zoa do ecra para exibir a barra de ferramentas.

2. Toque em para marcar a pagina. Pode marcar todas as paginas que

desejar.
3. Para ver as paginas marcadas, toque em E > Lista de marcadores e depois
toque na pagina que deseja abrir.

KOOA

B a

had doubled Pomegue, and approached the harbor under topsails,
jib, and spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with that
instinet which is the forerunner of evil, asked one another what mis-
fortune could have happened on board. However, those experi-
enced in navigation saw plainly that if any accident had occurred, it
was not to the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill, the jib-
boom guys already cased off, and standing by the side of the pilot,

who was steering the Pharaon towards the narrow entrance of the in-

ner port, was a young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated each direction of
the pilot.

‘The vague disquictude which prevailed among the spectators had
so much affected one of the crowd that he did not await the arrival
of the vessel in harbor, but jumping into a small skiff, desired to be
pulled alongside the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.
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Barra de accao

Anotar na pagina

A anotacao nos seus e-books permite-lhe ver a definicdo de uma palavra, copiar
uma palavra ou frase, partilhar através de e-mail ou ouvir através da funcao texto-

para-voz.

Anotar uma palavra

dark to see anything; then she looked at the sides of the well,
and noticed that they were filled with cupboards and book-
shelves; here and there she saw maps and pictures hung upon
pegs. She took down a jar from one of the shelves as she
passed; it was labelled ' ORANGE MARMALADE, but to her
great disappointment it was empty: she did not like to drop
the jar for fear of killing somebody, so managed to put it into
one of the cupboards as she fll past t.

*Wellf thought Alice to herself, after such a fall a this, I shall
think nothing of tumbling down stairs! How brave theyll all
think mey

Barra de accao ek 0 o o

Down, down, down. Would the fall NEVER come to an end!
I wonder how many miles I've r'n by thifeime?” she said
aloud. *T must be getting somew[fere near th¥entre of the
carth. Let me see: that would be four thousand miles down, I
think--'(for, you see, Alice had learnt several things of this
sort in her lessons in the schoolroom, and though this was not
2 VERY good opportunity for showing off her knowledge, as

0] ARG =

there was no one to listen to her, still it was good practice to
say it over) ~yes, that's about the right distance--but then I
wonder what Latitude or Longitude ['ve got to?' (Alice had no
idea what Latitude was, or Longitude either, but thought they
were nice grand words to say.)

Presently she began again. 'I wonder if I shall fall right
THROUGH the earth! How funny itll seem to come out
among the people that walk with their heads downward! The
Antipathies, I think--'(she was rather glad there WAS no one
listening, this time, as it didn't sound at all the right word) *--
but I shall have to ask them what the name of the country is,
you know. Please, Ma'am, is this New Zealand or Austra-

lia?' (and she tried to curtsey as she spoke--fancy
CURTSEYING as you're falling throagh the air! Do you think
you could manage it?) * And what an ignorant little girl she'll
think me for asking! No, itll never do to ask: perhaps I shall
see it written up somewhere.’

Down, down, down. There was nothing else to do, so Alice
soon began talking again. *Dinah'll miss me very much to-

Anotar uma frase

dark to see anything; then she looked at the sides of the well,
and noticed that they were filled with cupboards and book-
shelves; here and there she saw maps and pictures hung upon
pegs. She took down a jar from one of the shelves as she
passed; it was labelled ' ORANGE MARMALADE, but to her
great disappointment it was empty: she did not like to drop
the jar for fear of killing somebody, so managed to put it into
one of the cupboards as she fll past t.

*Wellf thought Alice to herself, after such a fall a this, I shall
think nothing of tumbling down stairs! How brave theyll all

ealcar iota Texto opiar raducto.
Real Not oo Copie Traducar

Down, down, down. Would the fall NEVER come to an end!
*I'wonder how many miles I've fidfen by this time?'she said
aloud. *T must be getting somewNere near the centre of the

earth. Let me see: that would be four thousand miles down, I
think--'(for, you see, Alice had learnt several thinfgof this

sort in her lessons in the schoolroom, and though ¥is was not
2 VERY good opportunity for showing off her knowledge, as
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there was no one to listen to her, still it was good practice to
say it over) ~yes, that's about the right distance--but then I
wonder what Latitude or Longitude ['ve got to?' (Alice had no
idea what Latitude was, or Longitude either, but thought they
were nice grand words to say.)

Presently she began again. 'I wonder if I shall fall right
THROUGH the earth! How funny itll seem to come out
among the people that walk with their heads downward! The
Antipathies, I think--'(she was rather glad there WAS no o
listening, this time, as it didn't sound at all the right word) *--
shall have to ask them what the name of the country is,
ow. Please, Ma'am, is this New Zealand or Austra-

and she tried to curtsey as she spoke--fancy
CURTSEYING as you're falling throagh the air! Do you think
you could manage it?) * And what an ignorant little girl she'll
think me for asking! No, itll never do to ask: perhaps I shall
see it written up somewhere."

Down, down, down. There was nothing else to do, so Alice
soon began talking again. *Dinah'll miss me very much to-
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Para anotar uma pagina:

1. Toque sem soltar a palavra ou frase desejada até que sejam apresentados o
menu de ferramentas e a nota do dicionario.

NOTA: Para marcar uma frase, mantenha o dedo numa palavra e deslize para
seleccionar. Quando seleccionar uma frase, a nota de dicionario ndo sera
apresentada.

2. Na barra de accao, escolha uma das seguintes opcdes:

a.

b.
c
d

bl 0]
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Toque em Realgar para marcar a palavra ou frase.
Toque em Nota para guardar a palavra ou frase seleccionada.
Toque em Texto para voz para ouvir a palavra ou frase seleccionada.

Toque em Copiar para copiar a palavra ou frase seleccionada e cole-a
numa aplicagao de texto.

Toque em Tradugéo para ver a traducao da frase seleccionada.

Toque em Partilhar para partilhar uma frase e seleccione a aplicacéo que

deseja para partilhar.
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SuperNote Lite

O SuperNote é uma aplicacéo facil de utilizar que lhe permite tomar notas,
desenhar, capturar e inserir fotos e gravar sons e videos para uma experiéncia
mais interactiva.

Pode também partilhar os seus blocos de nota através da sua conta ASUS
WebStorage.

Para executar o SuperNote Lite no ecra Inicial, toque em = & .

SuperNote Lite

Ecra principal do SuperNote Lite

Toque para ordenar, importar ou mostrar blocos de notas bloqueados

Toque para abrir as definicdes avancadas

Toque para

- ; Toque para seleccionar e bloquear, eliminar ou
visualizar por tipo

exportar para os formatos PDF ou SuperNote Lite

Toque para L ”‘: Supernote Tutorial
adlaglnar udm P s . =
novo bloco de 1 et - Todos os seus
notas " ' it z blocos de notas
Tutorial for Pad Tutorial for Phone notebook1
2013/08/02 O 2013/08/02 0 2013/08/04 O

Nenhuma tarefa de sincronizagéo.

Toque para enviar os seus blocos de notas para a sua conta ASUS WebStorage
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Criar um novo bloco de notas
Para criar um novo bloco de notas:

Togue em Ad nova.
2. Atribua um nome ao ficheiro P
e seleccione Para Pad ou e
Para Telefone para escolher o
tamanho da pagina.
3. Seleccione um modelo. A
pagina da nova nota aparecera
instantaneamente.

0000ws

Grelha

Interface de notas do SuperNote Lite

Adicionar um
marcador a
uma pégina

Eliminar pagina Activar o modo

- s6 de leitura
Nova pdgina

Guardar a pagina

Toque para voltar

o N Partilhar e
ao ecra anterior

exportar

Definigoes

Barra de
ferramentas

Pagina
anterior/
l - l seguinte

Numero da
pégina

Defini¢des de modo

NOTA: As definicoes do modo e a barra de ferramentas do bloco de notas mudam
@ K3
quando toca no modo [l no modo jml ou no modo [k,

KOOA 69



Personalizar o seu bloco de notas

O SuperNote Lite permite-lhe ser criativo com os seus blocos de notas. Na
barra de ferramentas, pode seleccionar diversas ferramentas que Ihe permitem
personalizar os seus blocos de notas.

NOTA: As definicdes da barra de ferramentas poderao variar de acordo com o modo
seleccionado.

Para personalizar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote Lite, toque no bloco de notas que deseja
personalizar.

2. Toque em qualquer um dos icones na barra de ferramentas para comecar a
editar os seus blocos de notas.

NOTAS:

« Para o modo Escrever, toque em Linha de base para obter linhas de escrita, caso
seja necessario.

« Para os modos Escrever e Digitar, toque em Cor para seleccionar a cor e
espessura do texto ou traco.

Modo s6 de leitura do SuperNote Lite o
que para

activar o modo
Editar

select and dragan object:
o scale votate Move or
putit nAgGroup.
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Mudar o nome do seu bloco de notas
Para mudar o nome do seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote Lite, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Mudar o nome.

2. Introduza o nome do ficheiro e toque em OK.

Ocultar o seu bloco de notas
Para ocultar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote Lite, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Ocultar bloco de notas bloq.

2. Introduza a sua palavra-passe e toque em OK.
NOTAS:

« Ser-lhe-a pedido para introduzir uma nova palavra-passe quando ocultar um
bloco de notas pela primeira vez.

« Para visualizar os blocos de notas ocultos no ecra principal, toque em e
depois toque em Exibir bloco de notas bolq.

Eliminar o seu bloco de notas
Para eliminar o seu bloco de notas:

1. No ecra principal do SuperNote Lite, toque sem soltar no ficheiro do bloco de
notas e depois toque em Eliminar.

2. Toque em Eliminar para confirmar a eliminacao do bloco de notas.
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ASUS Studio

O ASUS Studio é uma aplicacdo que lhe permite gerir as fotos e videos
armazenados no seu Tablet ASUS. Com o ASUS Studio, pode navegar e ordenar
as suas fotos e videos, editar fotos e efeitos de filtro; criar albuns personalizados e
partilhd-los através de e-mail ou de sites de redes sociais.

Para executar o ASUS Studio, toque em no ecrd Inicial e toque em IE .

ASUS Studio

Ecra principal do ASUS Studio

Ordenar Ordenar por

por hora localizagao
Ordenar Ordenar por dlbum
por tipo Definicées

e e =

. in Wonderland af™ [
*“’ AR /Go(x/[u
= -

Screenshots (54) o) ASUS Attist (4)

Ficheiros
de foto e —e
video

Visualizar as suas fotos guardadas

Para visualizar as suas fotos, toque num album de fotos e deslize o dedo para cima
ou para baixo para navegar nas imagens guardadas.

Assistir aos videos guardados

Para assistir aos seus videos guardados, toque num album de videos e depois
toque para seleccionar e assistir a um video.
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Personalizar as suas fotos guardadas

Para personalizar uma foto, abra o dlbum que contém a foto que deseja
personalizar e toque na foto para seleccionar e abrir a barra de ferramentas.

Toque para voltar ao ecra anterior Toque para

E Hydrangeas.jpg

partilhar a foto

Definicoes

Barra de
ferramentas

A barra de ferramentas é composta pelas sequintes funcées:

Toque para adicionar a foto aos favoritos.
Toque para adiciona uma etiqueta a foto e seleccione uma categoria.

Toque para editar a foto.

w ] Jefel

Toque para eliminar a foto.
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Editar uma foto

Para editar uma foto:

1. Toque em P24 na barra de ferramentas.

2. Toque nas ferramentas de edicdo para comecar a editar.
Toque para

voltar ao ecra
anterior

Barra de
ferramentas
de edigdo
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BuddyBuzz

O BuddyBuzz é um agregador de redes sociais exclusivo da ASUS que Ihe permite
aceder a todas as suas contas de redes sociais num unico local. Com o BuddyBuzz,
pode alternar entre as suas contas de redes sociais, tal como o Facebook, Twitter e

Plurk.

NOTA: Certifique-se de que regista as suas contas de redes sociais quando utilizar o
BuddyBuzz pela primeira vez.

Utilizar o BuddyBuzz

Para utilizar o BuddyBuzz:

1. No ecra Inicial, toque em e depois toque em w .

BuddyBuzz

2. Inicie sessao nas suas contas de redes sociais.
3. Toqueem para abrir o ecra principal do BuddyBuzz.

Ecra principal do BuddyBuzz

Toque para ver as noticias Toque para ver actualizacbes dos
mais recentes dos seus
amigos ou fotos populares

KOOA

Toque para
visualizar a sua
localizagao
actual

Toque para publicar o seu estado

seus amigos, sites de noticias e
outros eventos seleccionados
Toque para
configurar as
defini¢oes da
conta

15 sudeysuzz

Noticias em destaque Novas actualizagdes

Toque para ver notificacoes

Toque para ver os seus amigos e os perfis deles !
assinaladas no seu perfil

Toque para adicionar amigos favoritos
e ver as suas publicagoes preferidas

Toque para ler actualizagdes e ver
fotos que publicou em Meu painel
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AudioWizard

A aplicacdo AudioWizard permite-lhe personalizar os modos de som do seu Tablet
ASUS para que possa obter uma reproducdo de dudio mais limpida e adequada
aos cendrios de utilizacao reais.

Para executar o Audio Wizard, toque em no ecra Inicial e toque em BJ .

- AudioWizard

Toque para desligar m I
o AudioWizard Q\\WW @ﬂ /
R Modos predefinidos

| Toque para confirmar a
seleccao do modo

Utilizar o AudioWizard
Para utilizar o AudioWizard:

1. Najanela do AudioWizard, toque no modo de som que deseja activar.

NOTA: Toque em Poupanca de energia se desejar desactivar um modo de som
guardado previamente.

2. Toque em OK para guardar o modo de som seleccionado e sair da janela do
AudioWizard.
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ASUS Artist

O ASUS Artist é uma aplicacdo de pintura exclusiva da ASUS que Ihe permite criar
um ficheiro de imagem ou adicionar caligrafia, efeitos e fotografias a um ficheiro
de imagem existente. -

Para executar o ASUS Artist, toque em . no ecra Inicial e, de sequida, em “‘;" .

Ecra MyWorks

MyWorks

As suas
pinturas

heppyhdey.]pg 4
02/08/20131323 02/08/2013 132219
Toque para
criar uma
pintura

Toque para
eliminar uma
pintura
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Criar uma pintura
Para criar uma pintura:

1. No ecra MyWorks, toque em [Eg.
2. No ecra dos modelos, seleccione um modelo.

Seleccionar um modelo

Postal de saudagao Postal de aniversario Postal de natal Sel. foto c/ tela
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Ecra de edicao do ASUS Artist

Toque para partilhar uma pintura

Toque para
criar uma nova
7= pintura

Toque para
guardar uma
pintura

Barra de
ferramentas
de pintura

Editar uma pintura
Para editar uma pintura:

1. No ecra do MyWorks, toque para seleccionar uma pintura.
2. Toque nas ferramentas de edicdo para comecar a editar.
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App Locker

O App Locker é uma aplicacdo de seguranca que lhe permite proteger as suas
aplicagdes privadas contra utilizacdes nao autorizadas.

Utilizar o App Locker

Para utilizar o App Locker:

L)
1. No ecrd Inicial, toque em e depois toque em q§ .

App Locker

2. Toque em Iniciar e defina a sua palavra-passe.

=
Definir a senha

Criar senha para o App Locker.

Nova palavra-passe:

|4 -12 caracteres alfanuméricos

Confirmar a nova palavra-passe:

4 -12 caracteres alfanuméricos

Cancelar oK

3. Toque em OK para aceder ao ecrd do App Locker.

80 Manual electrénico do Tablet ASUS



Ecra do App Locker

Toque aqui para configurar as definicoes do App Locker.

Desloque o controlo de deslize para a direita para
activar o App Locker e a lista de aplicagoes.

I civvado
Tioo Nome R

< Amazon Kindle
Systemapp

AoLink
System app

App Locker

Assistente de configuragao
System app

File Protection T

System app

ASUS Splendid
Systemapp

ASUS Story
Systemapp

ASUS Studio
Systemapp

WEOs EH;

ASUS To-Do
System app

Blendoku
Downloaded app

Bloqueio Parental
Systemapp

Toque nas aplicacdes que deseja bloquear.
Para desbloquear uma aplicacao, toque na
aplicagéo bloqueada anteriormente.

NOTAS:
« Serdo apresentados sinais bloqueio nas aplicacdes bloqueadas no Ecrd inicial.

« Ser-lhe-4 solicitada a sua palavra-passe sempre que aceder as aplicagoes
bloqueadas.
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Ecra de proteccao de ficheiros

Toque para adicionar os ficheiros que deseja bloquear

@ s @wosun T nevoven [ oesuancanioo

Adicionar ficheiros/pastas

Todos os ficheiros 4

Tipo Nome A Tamanho Caminho

AppLocker | ERNE sook [ —

F||e v [ reppybaying 0.90MB /sdcard/ASUS Artist/happyb.
Protection |EN-ETS J——
v B e 1008 Isdeard/ASUS Aistkbeatiog

Painel de ficheiros protegidos

Utilizar a proteccao de ficheiros
Para utilizar a proteccao de ficheiros:

1. Toque em para abrir a aplicacdo File Manager (Gestor de
ficheiros).

2. Toque para seleccionar os ficheiros que deseja proteger e toque em

. Os ficheiros que deseja proteger sao apresentados no ecra de protec¢do de
ficheiros.
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Widgets

Widgets sdo mini-aplicagcdes que permitem aceder de forma facil a aplicagdes
Uteis e divertidas no Ecra Inicial do seu Tablet ASUS.

Para visualizar os widgets, toque em no ecra Inicial e depois toque em
WIDGETS.

Exibir um widget no ecra Inicial

No ecra de Widgets, deslize o dedo para a esquerda ou para a direita para
seleccionar um widget. Toque sem soltar no widget seleccionado e arraste-o para
o ecra Inicial.

IMPORTANTE!

+ Pode ser-lhe pedido para executar tarefas adicionais (como, por exemplo, registo,
activacao) antes de poder usar o widget seleccionado.

« Se ndo existir espaco suficiente no ecrd onde colocou o widget, este ndo sera
adicionado ao ecra.

Remover um widget do ecra Inicial

NO ecra Inicial, toque no widget sem soltar até ser exibida a mensagem X
Remover. Sem levantar o dedo, arraste o widget para a mensagem X Remover
para remover o widget do seu ecra Inicial.

Remover um widget do
ecra Inicial
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ASUS Battery

O ASUS Battery é um widget especial concebido para exibir o estado da bateria
do Tablet ASUS e dos seus acessorios através de percentagem e cor.

Para visualizar o widget do ASUS Battery, toque em no ecra Inicial e depois
toque em WIDGETS.

Exibir o widget do ASUS Battery no ecra Inicial
No ecra dos Widgets, desloque o ecré para o lado para procurar o widget do ASUS
Battery. Toque no widget sem soltar e arraste-o para o ecra Inicial.

NOTA: Também pode visualizar o estado da bateria do seu Tablet ASUS na aplicacdo
Configuracao rapida ASUS e na érea de notificacdo. Para obter mais detalhes,
consulte as seccdes Configuragdo Rdpida ASUS e Painéis de notificagdo.
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Declaracao da Federal Communications Commision

Este dispositivo esta em conformidade com as normas da FCC, sec¢ao 15.0
funcionamento esta sujeito as sequintes duas condicoes:

«  Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias perigosas.
«  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam dar origem a um funcionamento indesejado.

Este equipamento foi testado e chegou-se a concluséo que estd em conformidade
com os limites para o dispositivo digital de classe B, de acordo com a seccédo 15
das normas da “Federal Communications Commission” (FCC). Estes limites foram
concebidos para disponibilizar uma proteccdo razoavel contra interferéncias
perigosas em instalagOes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode
irradiar energia de frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de acordo
com as instrucdes, pode provocar interferéncias perigosas nas comunicagoes

de radio. Contudo, ndo ha qualquer garantia de que as interferéncias possam
ocorrer numa instalacdo particular. Se este equipamento provocar interferéncias
perigosas na recepcao de radio ou de televisao, o que pode ser determinado
desligando e voltando a ligar o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

+  Reorientagdo ou recolocacdo da antena receptora.

« Aumentar a separac¢do existente entre o equipamento e o receptor.

« Ligue o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o
receptor estd ligado.

«  Procure um fornecedor ou um técnico de televisao/radio com experiéncia.

Quaisquer alteragdes ou modificagdes nao aprovadas expressamente pela parte
responsével pela conformidade podem impedir o utilizador de utilizar este
equipamento.

A antena utilizada neste transmissor ndo devera ser aproximada ou utilizada em
conjunto com outras antenas ou transmissores.

O funcionamento na banda de frequéncia de 5,15-5,25 GHz destina-se apenas

a utilizagcdo no interior. A FCC requer a utilizacao da banda de 5,15-5,25 GHz em
ambientes interiores para reduzir o potencial de interferéncias prejudiciais nos
sistemas moveis de satélite de canal partilhado. O dispositivo ird apenas transmitir
nas bandas 5,25-5,35 GHz, 5,47-5,725 GHz e 5,725-5,850 GHz quando associado a
um ponto de acesso (PA).
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Informacao de Exposicao RF (SAR)

Este dispositivo cumpre os requisitos governamentais para exposicao a ondas de
radio. Este dispositivo foi concebido e produzido de forma a nao exceder os limites
de emissdes para exposicao a energia de radiofrequéncia (RF) estabelecidos pela
Comisséo Federal de Comunica¢des do Governo dos E.U.A.

As normas de exposicdo utilizam uma unidade de medicao conhecida como

Taxa de Absorcéo Especifica, ou SAR. O limite de SAR estabelecido pela FCC é de
1,6W/kg. Os testes de SAR sao realizados utilizando posi¢cdes de utilizacao comuns
aceites pela FCC, com o equipamento testado a transmitir ao nivel de tensao
especificado em diferentes canais.

O valor de SAR mais elevado para o dispositivo, tal como comunicado a FCC, é de
1,35 W/kg quando colocado junto ao corpo.

A FCC concedeu uma Autorizacéo de Equipamento para este dispositivo, sendo
que todos os niveis de SAR foram considerados como estando em conformidade
com as orientacoes sobre exposicao a RF da FCC. As informacdes de SAR

deste dispositivo estao registadas na FCC e podem ser encontradas na sec¢éo
Apresentar Concessao em www.fcc.gov/oet/ea/fccid apds procurar na ID FCC:
MSQKO0A.

Adverténcia IC

O dispositivo podera interromper automaticamente a transmissao no caso de
auséncia de informacdes para transmitir ou no caso de falha operacional. Tenha
em atencao que tal ndo se destina a proibir a transmissdo de informacdes de
sinalizacdo ou controlo ou a utilizacdo de codigos repetitivos quando tal for
necessario por parte dos componentes tecnolégicos.

O dispositivo com banda de 5150-5250 MHz destina-se apenas a utilizagao no
interior para reduzir o potencial de interferéncias prejudiciais nos sistemas moveis
de satélite de canal partilhado; o0 ganho méximo de antena permitido (para o
dispositivos nas bandas de 5250-5350 MHz e 5470-5725 MHz) para cumprir com
as limitagoes EIRP; e 0 ganho maximo de antena permitido (para dispositivos na
banda de 5275-5850 MHz) para cumprir com as limitacdes EIRP especificadas
para funcionamento ponto-a-ponto e ndo ponto-a-ponto conforme for o caso, tal
como descrito na seccao A9.2(3). Para além disso, os radares de alta poténcia sao
identificados como os utilizadores principais (o que significa que tém prioridade)
das bandas de 5250-5350 MHz e podem causar interferéncias e/ou danificar
dispositivos LE-LAN.

A funcionalidade de seleccao de Cédigo de Pais deve ser desactivada para
produtos comercializados nos EUA/Canada. Os produtos comercializados nos
EUA/Canad3, apenas podem utilizar os canais 1 a 11. Néo é possivel seleccionar
outros canais.
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Declara¢ao de Conformidade CE

Este produto estd em conformidade com as regulamentacées da Directiva ETRT
1999/5/CE. A Declaragao de Conformidade pode ser transferida a partir de http://

support.asus.com.
A funcionalidade de seleccao de Cédigo de Pais deve ser desactivada para
produtos comercializados nos EUA/Canada. Os produtos comercializados nos

EUA/Canada, apenas podem utilizar os canais 1 a 11. Ndo é possivel seleccionar
outros canais.

Prevencao de perda de audicao

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo utilize niveis de volume elevados
durante longos periodos.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Para o territério francés, conforme determinado no seu artigo L. 5232-1, este
dispositivo foi submetido a testes e verificou-se estar em conformidade com o
requisito de pressao sonora descrito nas normas NF EN 50332-1:2000 e NF EN
50332-1:2003.
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O simbolo CE

o

Marcacao CE para dispositivos com Rede sem fios/Bluetooth

Este equipamento cumpre os requisitos da Directiva 1999/5/CE do Parlamento
Europeu e da Comissdo Europeia de 9 Marco de 1999 relativa a Equipamento

Terminal de Radiocomunicacao e Telecomunicagdes e ao reconhecimento mutuo

da sua conformidade.
O valor SAR CE mais elevado para o dispositivo é de 0,523 W/Kg.

Este equipamento pode ser utilizado em:

AT | BE | BG|CH | CY | CZ | DE | DK
EE | ES| FI | FR | GB | GR| HU | I[E
T | IS | L | LT ]LW | LV|M|NL
NO | PL | PT|RO| SE| SI | SK|TR

Os controlos DFS relacionados com deteccdo de radares ndo estardo acessiveis ao

utilizador.
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Informacao de Exposicao RF (SAR) - CE

Este dispositivo cumpre os requisitos da UE (1999/519/CE) sobre a limitacdo de
exposicao do publico em geral a campos electromagnéticos, visando a proteccéo
da saude.

Os limites sdo definidos no ambito de recomendagdes pormenorizadas, visando
a proteccdo do publico em geral. Estas recomendacdes foram desenvolvidas e
verificadas por organizagdes cientificas independentes através de avaliacdes
regulares e minuciosas de estudos cientificos. A unidade de medicdo utilizada
para o limite recomendado pelo Concelho Europeu para os dispositivos mdveis
é conhecida como Taxa de Absorcao Especifica (SAR), sendo o limite SAR de 2,0
W/Kg sobre 10 gramas de tecido corporal. E comprovada a conformidade com os
requisitos da Comisséo Internacional sobre Protec¢do de Radiagdo Nao-lonizante
(ICNIRP).

Para a utilizacdo em contacto com o corpo, este dispositivo foi submetido a

testes e verificou-se estar em conformidade com as directivas de exposicao da
ICNIRP e as normas europeias EN 62311 e EN 62209-2. A SAR é quantificada com o
dispositivo em contacto directo com o corpo enquanto transmite ao mais elevado
nivel de poténcia certificada em todas as bandas de frequéncia do dispositivo
movel.

Requisitos para a poupanca de energia
Os produtos que disponham de poténcias nominais até os 6 A e pesem mais do

que 3 kg tém de utilizar cabos de alimentacao aProvados superiores ou iguais a:
HO5VV-F, 3G, 0,75mm’ ou HO5VV-F, 2G, 0,75mm".

Servicos de Reciclagem/Devolucao da ASUS

Os programas de reciclagem e de devolucao da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes da proteccdo do nosso ambiente. Oferecemos
solucdes para que possa reciclar de forma responsavel os nossos produtos,
baterias e outros componentes, assim como os materiais de embalagem. Visite a
pagina http://csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informacdes relativas
ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Aviso sobre o revestimento

IMPORTANTE! Para oferecer isolamento eléctrico e manter a seguranca, foi aplicado
um revestimento para isolar o dispositivo, excepto nas areas onde se localizam as
portas de E/S.
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Aviso Green ASUS

A ASUS estd empenhada na criacdo de produtos/embalagens ecoldgicos para
proteger a saude dos consumidores e minimizar o impacto no ambiente. A
reducdo do numero de paginas do manual cumpre as normas para a reducao de
emissdo de carbono.

Para obter o manual do utilizador e informacées detalhadas, consulte o manual
do utilizador incluido no Tablet ASUS ou visite a pagina de Suporte da ASUS em

http://support.asus.com/.
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Eliminacao correcta

I = &

‘i

Existe o risco de explosao se a bateria for substituida por outra
de tipo incorrecto. Elimine as baterias usadas de acordo com as
instrugoes.

NAO ELIMINE a bateria junto com o lixo doméstico. O simbolo do
caixote do lixo com uma cruz indica que a bateria ndo deve ser
eliminada junto com o lixo doméstico.

NAO elimine o Tablet ASUS junto com o lixo doméstico. Este produto
foi concebido para permitir a reutilizacéo e reciclagem dos seus
componentes. O simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima
indica que o produto (equipamento eléctrico e electrénico, e com
baterias contendo mercurio) néo deve ser colocado junto com o lixo
doméstico. Informe-se acerca das leis locais sobre eliminacdo de
produtos electrénicos.

NAO elimine o Tablet ASUS em fogo. NAO cause curto-circuito aos
contactos. NAO desmonte o Tablet ASUS.

Modelo: KOOA (ME302C)

Fabricante: ASUSTeK Computer Inc.
Morada: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Representante autorizado | ASUS Computer GmbH
na Europa:
Morada: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

I-l U

Inspiring Innovation « Persistent Perfection

We, the undersigned,
Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS Tablet
Model name : KO00A

conform with the essential requirements of the following directives:

[X12004/108/EC-EMC Directive

X EN 55022:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

X EN 55024:2010
X EN 61000-3-3:2008
[J EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Directive

EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
EN 301 511 V9.0.2(2003-03)
EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
EN 301 908-2 VV5.2.1(2011-07)
EN 301893 V1.6.1(2011-11)
EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
EN 50360:2001

EN 62479:2010

EN 50385:2002

EN 62311:2008

EN 62209-2:2010

XXOXOOOXOOOXXIX]

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
(X EN 301 489-3 V1.4.1(2002:08)
[ EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
O EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
] EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
X EN 301 489-17 V2.1.1(2009-05)
] EN 301 489-24 V/1.5.1(2010-09)
[ EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)

[ EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
[ EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
[J EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[J EN 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

[X]2006/95/EC-LVD Directive

X EN 60950-1/A12:2011

[ EN 60065:2002 / A12:2011

[X12009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[<12011/65/EU-RoHS Directive
XCE marking

C€

Declaration Date: 28/06/2013

Year to begin affixing CE marking:2013

(EC conformity marking)

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Ver. 130208
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